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9- Non Locking
1:_ Jq6 inder N*t
2- § 5 T Bolt
3- lúi$x60 T Bolt
4 jYi,§x?,Q]=9§i H

5- Wheel
6- Wheel
7- M6 Hex Nut
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10- ,,:.: rotectorP
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15- f*arWh**t?ray?

2 16- embled Body t_
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O Www.canotomotíy. com.tr / twtlecancarry,com / canauto,store lcanauton
\- +902827461320 §§ infoacanotomotív.com.tr

Blke Rackwelghtj
5 kg/lb

BlkeWeight:
20 kg/lb
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r* cÁN oloMollyiN§, lIH. lHR. sÁN, yÉ rlC. LTD, §Ti.
§ Veliköy oSB 4, Cadde No:20/A Qerkezkőy/TEKlRDAG
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FlRsT TlME lNSTALLATIoN
* REMoVE PARTS FRoM lNSlDET§€ PAcKAGEANDcHEcKíHEM ALL

* coNTAcTYoUR DEALER,FANY PART ls MlsslNG oR DAMAGED
* USETHE EQUlPMENT SPEclFlED FoR lNSTALLAT|oN
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Attach plastic
A

Vhalt tn ruhaa

Plastik kemeri teker tutucuya
yerle9tiriniz,

,,sijT{í.*.

A
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froll ar:d rear wheellray,

aynl iglem yaptlacaktrr.

The same process
wil| be applied for

Hem ön hem de arka
teker tutucu ie in

^ 
AraEta bulunan

,/l\ ara atktnln kanallna
T-clvata mönté édilir-

-;-- Channel slot of mountod lco]'rac! rn vebicle
]. old*r to sli.]e T- bolt as nee{jej pöjaaio.,

Jant Koruyucuyu gekildeki gibi
yerlegtiriniz.

A arr"*n!e the rim proteatcr.:; ,:Ilí:1,1l;,l"

F-F

Eksantrik mandalr
ekseni etrafrnda döndürerek

brackete monte ediniz.

lt

§--
Metal bracketi profile monte ediniz.

Ardtndan profil gövde kapaklarrnr taktntz,

Mcunt ihe rnretal hracket to the pronll._,lA Then plug body ceps in profile slot

,

lt I
Stkma

mandala baskt
i9lemi bittikten sonra
kuweti uygulayarak kapattnlz.

LJse T-channel slot of mounled roof rack on vehicle
in order to mol,e alongT-Bolt as needed position"

A Eccentric ievel"
rolating aror:;,,:C jt: l:.:::

-^U_. ii o. :L .]:.,

Ai',er tiqilierinl;
close the lever by applyin. a,lasi:,,ir§,

T clvata metal brackete monte edilir.
Metal bracketin üst klsmlna

eksantrik kilitsiz mandal yerlegtiriniz.g, ,.ri l\/a)ry
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Ai'Ler asseinbiilg tr:e §ike üarrier, pl:c* your bike ii tne carl lcl"
'.lr

Bisikletin kadrosunu,
ta§lylclnln kadro tutucusuna

yerle§tirin,

& Bike frame,
to the frame holder of the carrier

place it.

T clvatayt ara atklnln
kanallna takln.

lnseri the T-bolt
into lhe roof rack's canal.

Ön ba§lantr
ara

Fix
to the roofrack profile.

box

veya

A On ba§lantl kutusunu
bisik|etinize uygun §ekilde konumlandtrarak
somun slkma aygltl ile profile sabitleyiniz.

Position the fiont mounting box
in accordance with your bike and fix it to the profile with a nut

tightening device,
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A gisit l"t
montajlnl yapttktan sonra

bisikletinizi taglyrctya yerlegtirin.

a
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kilitleyin

lhe carr!er,

konumlandrrllan teker
tutuculart profi le sabitleyiniz.

FixA wheel tray
p:-ofile.

Ön ve arka teker tutucuyu
bisikletin tekerlerine
göre konumlandtrln,

Konumlandtrtlan teker tutucularl profi le sabitleyin.

Frollt and rear wheel tray

,/i\ ," ',l^c Wheels o9 |he bike
l_:l posilionaccordinglv

[ix the positioned }iheel trays tö lhe profile,
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Ön ba§lantl kutusunda
bulunan srkma aygttt

gevrilerek
bisikletin kadrosu stktntz,

Á' l ir]hi€n th. rrlrnq ofl!* );ke:

by turning the clamping device located
in the front mounting box,

Bisiklet almadan haztr|adlktan sonra,
araca monte ediniz.

, carrier Without t§k;i'ig]t on the Vehicle,
you have prepared on the vehicle"

Fix lhe wheels

a After

§xx!§ö

,^ ou,|iftini; ihe r.lchet blltcn up.

I
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Crrcrr butonu yukarr kaldtrarak
tekerleri sabitleyin.
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